
«Шерлок Холмс, детектив- консультант» — это кооперативная игра-расследование. Прочтите 
вступление, а затем изучите справочник, карту Лондона, газету и список консультантов. После 
этого выбирайте зацепки (числа с аббревиатурами округов) и читайте их. Отмечайте про-
читанные зацепки, чтобы при необходимости вернуться к ним снова. Распутав дело, ответьте 
на вопросы с последней страницы… Прочтите разгадку.

Удалось ли вам превзойти Шерлока Холмса?

Исчезновение из Гайд-парка
14 марта 1888 года, среда

Мы постучались в дом 221‑б по Бейкер‑ стрит и, к немалому нашему удивлению, 
дверь нам отворил сам Холмс.

— А, вы как раз вовремя, вас уже ожидают на кухне. Чтобы уравнять шансы, 
Уиггинс, я позволю вам первому заняться этим делом, которое, между нами 

говоря, довольно пустяшное…
Из кухни донёсся сердитый голос Уотсона:
— Это, знаете ли, не соревнование. Как вы можете взять и уйти?
— Сейчас покажу, — шутливо ответил Холмс и, преодолев несколько ступенек, отделявших 

порог дома от улицы, оставил нас в одиночестве.
После недолго замешательства мы направились на кухню, где Уотсон утешал свою квартирную 

хозяйку миссис Хадсон.
— О, бедный, бедный Чарли! — стенала она. — Что за чудовище сотворило такое?
— Не могли бы вы пересказать случившееся нашим друзьям? — 

попросил её Уотсон, кивая нам на стулья. — Начните с самого 
начала.

— Сегодня ко мне за помощью приходила моя подруга Ивонн 
Нэнс, — всхлипнула миссис Хадсон. — Она живёт в квартире непо‑
далёку, на Норт‑ Одли‑стрит, на первом этаже, и очень любит наш 
район. Вчера она, как обычно, отправилась гулять с Чарли в Гайд‑
парк: прошла по Парк‑лейн, повернула на Бейсуотер, а оттуда — 
к Тайбернскому дереву. Т ам‑то Чарли и потерялся в зарослях… 
Ему всего восемь, он не мог уйти далеко. Когда Ивонн вернулась 
домой, её ждала записка.

Не тревожьтесь о Чарли!
Он скоро вернётся!

— Она рассказала обо всём племяннику, тот работает репортё‑
ром в «Таймс» и знает обо всём, что творится в округе. Она даже 
наведалась в Скотланд‑ Ярд, но там ей дали от ворот поворот, велев 
не беспокоить их по пустякам.

— Полиция осталась равнодушной? — вскинул брови Уиггинс.
— Ах! Н аконец‑то  кто‑то со мной согласен! Разумеется, 

на бирке выбито его имя и адрес, так что он наверняка скоро объ‑
явится, но эта записка, она довольно зловещая, вы не находите?

— Минуточку, какая бирка? — растерянно спросил Уиггинс.
— Бирка на ошейнике. Он так хорошо подходит по цвету к его 

шерсти. Чарли — немецкий шпиц. Очень общительный, но никогда 
не убегает от Ивонн. Муж бедняжки умер, и Чарли её единственный 
защитник. Да и вся её семья, если не считать племянника.

— Что ж, полагаю, мы узнали достаточно, — произнёс Уиггинс 
и поспешил откланяться.

На другой стороне улицы мы увидели Холмса. Сжимая букет 
фиалок, он беззаботно шёл в сторону мясницкой лавки.

ЛОНДОН, СРЕДА, 14 МАРТА 1888 ГОДА№ 32 275 Вечерний выпуск

ЧАСТНЫЕ ОБЪЯВЛЕНИЯ
П Р О П А Л А  СО Б А К А  П О Р ОД Ы 

КОЛЛИ, чёрная, с желтовато‑ ко рич невой 
мордой и лапами, а также белым воротнич‑
ком. На металлической табличке на кожаном 
ошейнике выгравирована кличка. ОСКАР 
ТИВАН, Чаринг‑ Кросс‑роуд, 16, СЗ. При‑
ведший собаку по этому адресу получит воз‑
награждение.

ВОЛШЕБНЫЙ ЭЛИКСИР ДОКТОРА 
СААРИ. Потрясающее СНАДОБЬЕ от мно‑
жества НЕДУГОВ. Излечивает простуды, 
кашель и все типы болей в горле. 2 шиллинга 
за бутылку. Продаётся повсеместно.

УВЕСЕЛЕНИЯ
ЦИРК ХЕНГЛЕРА. Необузданная фан‑

тазия. Поразительное многообразие высту‑
пающих собак. Вход — 2 шиллинга 6 пенсов. 
Парк‑лейн, 56, СЗ.

ТЕАТР «РОЯЛ», Холборн. КАСКА‑
ВЕЛА, парижская сенсация, из  театра 
«Ковент‑ Гарден», каждый вечер и в суб‑
боту утром. Первое представление в варь‑
ете мисс Сандры Гэмбл.

СКАНДАЛ В ПАРЛАМЕНТЕ
Новые факты порочат и без того подмо‑

ченную репутацию парламентария Оппен‑
хаймера. Нам стало известно, что с январь 
по март упомянутый парламентарий получал 
взятки за строительство объектов на востоке 
Лондона, спонсируемое компанией «Гросве‑
нор Инвестментс» на участках 36456, 87778 
и 98007. Согласно нашим источникам, 8‑го 
числа каждого из названных месяцев Оппен‑
хаймер получал от компании крупные суммы 
денег: 1500, 2400 и 3200 £. Управляющий 
«Гросвенор Инвестментс» принял нас 
на втором этаже роскошного здания близ 
Гросвенор‑ сквер и официально опроверг 
эти утверждения. Что же до самого Оппен‑
хаймера, то на данный момент он отказыва‑
ется давать  какие‑либо комментарии. Г. П.

ДЕТЕКТИВ-КОНСУЛЬТАНТ. ДЕМОСЦЕНАРИЙ 1

КАРТА ЛОНДОНА

АЛФАВИТНЫЙ УКАЗАТЕЛЬ

СПИСОК КАТЕГОРИЙ

СПРАВОЧНИК ЛОНДОНА(ФРАГМЕНТ)

«Гросвенор Инвестментс»   32 СЗНэнс, Ивонн   32 СЗОппенхаймер, Стюарт   76 ЗЦПаркер, Говард   68 ВЦПарламент   16 ЮЗТиван, Оскар   16 СЗХеннесси, Патрик   37 ЗЦ

Мясницкие лавки
«Бейкер Мит»   53 СЗ«Гросвенор»   70 СЗ«Кэннон» 

 69 ВЦ
Цветочные лавки

«Джордж Флауерс»   50 СЗ
Рестораны

«Китайские чудеса»   57 СЗ

КОНСУЛЬТАНТЫ

СКОТЛАНД‑ЯРД (13 ЮЗ)

Располагает отчётами и деталями преступлений.

СОМЕРСЕТ‑ХАУС (17 ЗЦ)

Завещания и записи о рождениях, смертях и свадьбах.

ГЕНРИ ЭЛЛИС (30 ВЦ)

Журналист из «Таймс».

СВИН ШИНУЭЛЛ (52 ВЦ)

Источник сведений о незаконных делишках.

МАЙКРОФТ ХОЛМС (8 ЮЗ)

Знает всё о мире политики.

Вопросы

ИГРЫ СЕРИИ

 Первая группа 
1. Кто похитил Чарли?

2. Зачем?
3. Где Чарли?

 ВТОРАЯ ГРУППА 
4. Как преступнику удалось похитить Чарли, 

не привлекая всеобщего внимания?

Это расследование — лишь маленький пример захватывающих дел, 
 которые вам предстоит распутать в нашей серии игр.

Каждая коробка — это самостоятельная 
игра, состоящая из 10 расследований.

Убийства на Темзе 
и другие расследования

Джек-потрошитель  
и вест-эндские приключения

РАЗГАДКА

М
ы все собрались в гостиной миссис Хадсон. На кофейном столике стояла ваза с фиалками, а в углу, не обращая на нас ни малей‑
шего внимания, лакомился мясом из миски пёс. Холмс тут же взял быка за рога:

— Элементарнейшее дело. В письме нет требования о выкупе, а напечатано оно на машинке, скорее всего, на «Ремингтоне», 
столь почитаемом в издательском деле. Наш преступник — человек заботливый. Либо просто не желающий привлекать к себе 

лишнего внимания. Собаку тайно похитили во время регулярной прогулки. Не может ли это указывать на близкое знакомство миссис Нэнс 
и похитителя? Как насчёт её племянника, репортёра из «Таймс»? Учитывая статью о располагающейся в доме миссис Нэнс компании «Гросвенор 
Инвестментс» и весьма подробных деталях о взятках, мы вполне можем составить ясную картину произошедшего. В прошлый четверг 8 марта 
племянник навещал тётю и увидел парламентария Оппенхаймера. Узнав его и почуяв сенсацию, он решил незаметно проникнуть в помещение 
компании и найти улики, вот только лай собаки под дверью мог сорвать весь его замысел… Что ж, мы готовы рассказать обо всём миссис Нэнс.

Холмс распутал эту дело и вернул Чарли, отработав 2 зацепки: Ивонн Нэнс (32 СЗ) и Говард Паркер (68 ВЦ). Ему также помогла статья 
«Скандал в парламенте». Его результат — 100 очков. Ваш результат: 1) Говард Паркер (30 очков); 2) чтобы тайно и бесшумно проник‑
нуть в «Гросвенор Инвестментс» (40 очков); 3) у Говарда Паркера (30 очков); 4) он приманил Чарли его любимым мячиком (40 очков). 
Уменьшите ваш результат на 5 очков за каждую отработанную зацепку после 2‑й.

Демосценарий создан издательством  
Space Cowboys.
Авторы серии игр: Гэри Грэди,  
Сюзанна Голдберг и Реймонд Эдвардс. 
Художники: Паскаль Кидо, Нерьяк, 
Арно Демаж, Бернар Биттлер.

Перевод демосценария на русский язык подготовлен изда-
тельством Crowd Games. Информацию о приобретении наших 
игр вы можете узнать, посетив сайт www.crowdgames.ru или 
написав на электронную почту cg@crowdgames.ru. 
Переводчик: Александр Петрунин.
Верстальщик: Рафаэль Пилоян. crowdgames.ru

ГАЗЕТА



ЗАЦЕПКИ ЗАЦЕПКИ

ОКРУГ СЗ

 16 СЗ 

П ока что никто не вернул Оскару Тивану его собаку.

 32 СЗ 
Какой этаж вы посетите?

(Каждый параграф считается отдельной зацепкой.)

ПЕРВЫЙ ЭТАЖ
Ивонн Нэнс пригласила нас в гостиную. В углу неподалёку 

от двери мы заметили плетёную корзинку с устланным на дне 
одеяльцем.

— Вы нашли Чарли?
Миссис Нэнс грузно опустилась в кресло и замерла, не сводя 

глаз с фотокарточки Чарли с мячиком в зубах.
— Это единственная память о нём, — горько обронила она. — 

Я уже неделю не могу найти его любимый мячик, а теперь пропал 
и он сам…

— Ваш племянник  что‑нибудь узнал?
— Говард? Нет, полагаю, он занят совсем другими делами. 

Он навещает меня каждый четверг и в последний раз пришёл 
значительно позже обычного, весь был как на иголках. Я попы‑
талась узнать, что его беспокоит, но он не рассказал. Думаете, он 
в беде? — обеспокоенно взглянула на нас миссис Нэнс.

ВТОРОЙ ЭТАЖ
Вы постучите в дверь или подниметесь на чердак?

ДВЕРЬ
Управляющий «Гросвенор Инвестментс» согласился ответить 

на наши вопросы, но не сообщил ничего такого, о чём бы мы уже 
не прочли в «Таймс». Он выразил сожаления по поводу собаки 
миссис Нэнс и признался, что у него хватает и собственных забот.

ЧЕРДАК
Петляя по коридорам, нам удалось незаметно проникнуть 

в помещение под чердаком, как вдруг нас окрикнул мужской голос:
— Эй, парни, вы что это тут делаете?
— Расследуем…
— Скажу как есть: после того, что случилось вчера ночью, 

я не в настроении разговоры разговаривать… Джон, передай 
ночному вахтёру, что мы поняли, как к нам влезли те мерзавцы. 
А вы — живо выметайтесь!

В текущем расследовании вы больше не можете посещать 
второй этаж.

ОКРУГ ЮЗ

 8 ЮЗ 

М айкрофт принял нас в гостиной для посетителей клуба 
«Диоген».

— Оппенхаймер давно уже скомпрометировал себя, а послед‑
ний пассаж наверняка положит конец его политической карь‑
ере, если всё это окажется правдой, но мы говорим о «Таймс», 
не о  какой‑ нибудь бульварной газетёнке.

 13 ЮЗ 

К огда мы рассказали Лестрейду о цели нашего визита, он
пригрозил вышвырнуть нас на улицу.

 16 ЮЗ 

М ы не нашли никого, кто согласился бы высказаться о деле 
Оппенхаймера.

ОКРУГ ЗЦ

 17 ЗЦ 

М ы просмотрели записи Сомерсет‑ хауса. Ивонн Нэнс, уро‑
ждённая Паркер, вышла замуж за Роберта Нэнса 17 авгу‑

ста 1857 года (Роберт Нэнс почил 13 декабря 1885 года), бездетна, 
имела брата (ныне тоже покойного), завещание не составила.

 37 ЗЦ 

П атрик Хеннесси не знал миссис Нэнс, он не понял ни еди‑
ного нашего вопроса, а мы не смогли толком объяснить, 

зачем вообще к нему заявились.

 76 ЗЦ 

—Д икаких комментариев по этому делу! — вот и всё, что 
мы услышали в доме парламентария.

 50 СЗ 

М олодая продавщица быстро пала жертвой обаяния Уиг‑
гинса и охотно нам помогла:

— Ваш загадочный джентльмен сказал, что фиалки ему нужны, 
чтобы заслужить прощение за свою шалость!

 53 СЗ 

М ясник недобро зыркнул на нас:
— Не больно‑то вы смахиваете на тех, кто хочет  чего 

купить. Брысь отседа!

 56 СЗ 

О дин акробат вспомнил, что видел во вторник бегущего юношу 
и немецкого шпица. Пёс, похоже, пребывал в превесёлом 

настроении, потому что так и скакал вокруг своего спутника, 
который сжимал  что‑то в руке.

 57 СЗ 

О фициант, по всей видимости, не понял наш вопрос:
— Да‑да, осень холосая собаська! Немносько весьма 

сумная! Осень‑осень милая леди!

 70 СЗ 

Мы вошли в лавку, и нам кивнул краснолицый мужчина. 
Он готовил паштет, тщательно перемалывая мясо, про‑

исхождение которого не поддавалось опознанию.
— Пожаловали из‑за дворняги старой перечницы, да? Ничего 

не видел, ничего не слышал и горевать по этому псу не буду. Я‑то 
думал, что переехал в тихий райончик, но не проходило и ночи, 
чтобы он не лаял на каждого прохожего. Сущий кошмар! Я терпел 
всё это только потому, что старуха брала у меня почки для своего 
«прелестника». Достать их непросто, надо делать особый заказ. 
Он наверняка столовался получше барбоса её величества коро‑
левы Виктории! Этот мир окончательно свихнулся, уж можете 
мне поверить.

 96 СЗ

Мы осмотрели заросли и заметили в грязи отпечатки
собачьих лап, а рядом — мужских ботинок. Оба следа 

вели в одном направлении — на восток. Поодаль валялась бечёвка.

ОКРУГ ВЦ

 30 ВЦ 

Г енри Эллис согласился уделить нам немного времени, несмо‑
тря на прорву работы.

— Ох и наделала шума эта статья про Оппенхаймера. Мы 
включили её в номер в последний момент. Каков хитрец этот 
Паркер! По всей видимости, он и главный редактор всецело дове‑
ряют своим источникам. Иначе они не опубликовали бы статью.

— Мы расследуем пропажу немецкого шпица в Гайд‑парке 
и хотели бы у вас узнать…

— Полагаю, всё, что я могу сделать, так это посоветовать дать 
объявление в «Таймс», — перебил нас Эллис, заметно поскучнев.

 52 ВЦ 

Н аши вопросы, казалось, озадачили Свина Шинуэлла,
хозяина заведения «Ворон и крыса».

— Так вы, выходит, теперь разыскиваете потерявшихся собак? 
Надеюсь, ваша псина не покусает  какого‑ нибудь плохого парня, 
а иначе её в мешок да в Темзу!

 68 ВЦ 

М ы прогулялись по Кэннон‑ стрит, вошли в дом под номе‑
ром 68 и постучались в квартиру Говарда Паркера на чет‑

вёртом этаже. Нам открыл заспанный юноша. Он впустил нас 
внутрь и, прикрыв входную дверь, поговорил с нами в коридоре. 
Впрочем, разговор этот он постарался закончить как можно 
скорее.

— На данный момент я ничего не знаю о Чарли, — сказал 
несколько обескураженный нашим появлением Говард. — Но я 
и не особо переживаю. Собака лает — ветер носит. Тётушка слиш‑
ком уж тревожится, а у меня есть и другие дела. И у вас, верно, 
тоже?

 69 ВЦ 

К огда мы ненароком спросили мясника с Кэннон‑ стрит, 
не получал ли он в последнее время необычных заказов, 

тот ответил, что на прошлой неделе новый клиент пожелал купить 
требуху и забрать её во вторник.
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